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III. ÉVFOLYAM. 32. SZÁM. SZERDÁN, FEBRUÁR 10.1869.
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ÓSO kr.
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ÍV kr.

AUTONÓMIA
POLITIKÁI NAPILAP.

Az előfizetési pénzek
» :t !np kezelését illet i min le.i tál 
;vak a szerkesztődéihez (Lakatos 
n*cxa l sz. a. 1 emeleten) infé 

zendők.

Hé.riiientetk’ii levelek
el ti em fogadtatnak.

Előfizetési felhívás
az

AUTONÓMIA
18G9-ik évi folyamára.

Egész évre 
Félévre 
Évnegyedre 
Egy hónapra

20 frt 
10 „ 
5 „

1

kr.

! sok elkeseredett, nyomorgó paptársunk és falusi jellemükről csak is ép oly igazságos Ítéletet hoz.
1 tanítóink panaszát tolmácslom. mint a születésétöli vak ember a színekről.

Ez lehetett egyik legfőbb indok, mely miatt A tények hl előadása igazolandja a mon- 
a követielöltséget elfoglaltam volna. Előre is dottakat. ..
láttam, hogy a körülmények véletlen találkozása Fentkitett napokon Kassau két rendbeli 
nehéz erkölcsi gátokat tolnak elém, s hogy el- értekezlet tartatott, t. 1. egyházi s világi katho- 
marauhatlanul kell sértenem oly tekinteteket, likusokból alakult vegyes, — és tisztán egyházi 
melynek gomolyagába, legjobb elvbarátaim egy egyénekből álló papi értekezlet. — Első nap,

1 része mélyen van foglalva. Ismered, édes bará- azaz Január 26 án délelőtt tartatott az egyházi 
í tom, a fáradságos munkát, mely ma már Istennek s világi vegyes kath. tanácskozmáuy. Noha előre 
hála mindinkább növekedő táborát a „Független kijelentetett : mikép ezen eredményére nezve 
Lapoknak-1 s az „Autonómiának11 összehozta — ideiglenes s consultativ értekezlet tárgyat e kettő 
Attól tarthatok, hogy ellenségeink könnyén szór- képezi, t. i. intézkedés a módozatokról, melyek 

Szegényebb sorsú nt. káplán vagy plébános hatnának meghasonlást közénk romlásunkra. szerint, hogy iskoláink kath. jellegüket tentart-
urak számára munlazáltal, kiknek évi jövedel-1 Légy nyugodt és meggyőződve arról, hogy hassák, a h.zai legn

a kath egyház és papság érdekeinek szolgala- szerint szervezendok, továbbá intézkedés az 
miik >t rendes congrua illetéket alig haladja túl, fában keZgimet elfáradni nem látod soha! iránt: hogy miután a törvény kívánalma szerint

Pest, febr. 9. 1869. Z o v á n y i. minden községben iskolaszékek lennének felálli-
______ 1____________ —------------------------- ----------- tandók,ezek egyszersmind az egyes egyházakban

egyházi tanácsokat képeznek,melyeknek feladata« . -.1.1 , » _    _ . 1 ■ .V 4 A r. W Állni

80

az Autonómiát11 mindjárt most is, 16, 8 és 4 
forintért szívesen adjuk.

Az „Autón o m i a“ 
kiadó-hivatala.

A kassai püspöki Illeg) <M eg) es és eg)- |az egyház külélete és vagyona felett intézkedni, 
' J< Í”J"'1 -*..4X4 . 1a1„ I1ÓI111 , un‘ = »ómarláanUaf niftffvizsa'álni :---továbbáházi kath. értekezletét illető 

észrevételek.
V álasz it Hűti Márton 

kérdéseire
urnák nyílt Ha a „Magyar Állam11 27—2717. számában 

február 1-röl * alatt irt egy pesti czikk raegneoi 
jelent volna, a kassai egyházmegye folyó évi 

Kedves barátom. január 26 áu és 21 én tartott értekezlete lefo
Szives voltál a „Pesti Naplóban11 kérdést lyásáról az „Autonómia- f. évi 2o. számában 

intézni hozzám, némely mint mondod felőlem közlőit rövid, .le tapintatos velős, és jeles értés - 
szárnyaló hírek földerítésére. Mint laptulajdonos jés és a „Magyar Állam • f. é 21-2 lU.«*** 
fölöslegesnek tartom más közlönyt venni igénybe ban közétett hosszasb, de hiány , 
válaszom kiadására; ha mindjárt te kedves ha- nevezett egyházmegye fentebbi értekezne én je- 
rátom. m -gtagadtad is tőlem a szerencsét soraid len volt tagokat kielégíthette volna mert mind 
nak közidhetésére. Pedig készséggel tettem két rendbeli tudósítás a tények tisztán históriai 
volna azt, mint ő .magam iránt szigorú biró, ki előadására szorítkozott. ,
sohs sem haboztam még ellenem intézett kémé-, Azonban a „Magyar Állam éti
nyebb támadásoknak is tágas helyet adni la-jszámában egy pesti czikkiró emui >
uomban véleményt koczkáztatott, mely áltál midőn neve -

Való hogy Fehérmegye Bodajk választó- ssett értekezlet meghívott egyházi s világi tagjait 
kerületéből követjelöltségre kaptam felhívást, s egyházkerületeiikmt szabad választás utján 
Határozott fellépésem iránt azonban mind e pil- küldött egyházi képviselőit nevezett értekezlet- 
Uiuitig haboztam, föltételekhez óhajtván beni működésük miatt egy részről dicséretekkel 
azt kötni. M a már határoztam, és halmozá, más részről czikke végén egy oldaldo- 
visszaléptem. Vájjon nyerhetett volna test adni jónak látá e szavakkal. „Kassa aj 
valami keveset az autonómia ügye jó akaratom sem maradt eg és z e n t é v i r any ok < te- 
által ha ne talán az országgyűlésre beválaszta- g y e 1 me 11 e n botor ösztönök o s t r o in­
fom ? más kategóriába tartozó kérdés. 1 á s a n é 1 k ü h melyek bar kevésbé Er-

Igy fogod fel a dolgot te is édes barátom, délyben mint hz.-h ehérvártt a c0"^t k* 1' 
midőn nyílt felhívásodban jónak láttad a politi- fegyelmet compromittálták, de a foszellem Jul-

kezlet lefolyását érdeklő eme valódi tények elö- 
sorolása után vájjon a „Magyar Állam" pesti 
czikkezöjének dicséretére méltók lesznek-e a kas - 
sai egyházmegye tagjai vagy pedig minket is az 
erdélyi és különösen a sz. fehérvári papsággal 
együtt, mint magán ambitiók és önzö szenvedé 
lyek érdekében, malcontent ösztönökből rákon 
ezátlankodó fegyelmetleneket elkárhoztatand e ■ 
az az ö dolga, azzal sokat nem törődünk, dicsérete 
után pedig épen nem sovárgunk.

Végre nem mellőzhetjük: hogy pesti czikk 
Írónak azon észrevételt ne tegyük: miként a köz 
leménye fentidézett lielytelen záradéka által 
ügyének jó és hasznos szolgálatot épen nem 
tett, mert ha az tán provocatio és izgatás akart 
lenni, akkor czélját tévesztette, legyen is meg 
gyó'zödve: hogy a kassa-megyebeli papság a 
mint fopásztora törvényes tekintélyét kellő tisz 
teletben tartani tudja, úgy a fegyelmi és kül 
viszonyokat érdeklő egyházi ügyekben véle­
ményét nyíltan kijelenteni elég erősnek érzi 

megvizsgálni; — továbbá magát; legyen meggyőződve, hogy a szent vi
_____ ______ hogy — mennyiben a r. k.; szonv édes iánczát, mely a püspököt mint atvat,

egvház országos autonómiájának létesítéséhez a ‘a megyei papokhoz mint fiákhoz, s ezeket egy- 
legszebb remény van, -az a jelen értekezletben:máshoz mint testvérekhez oly szorosan tűzi, — 
megelőztetni nem szándékoltathatik, itt az autó-, ily féle kihívás vagy izgatás által szétzuza m 
uomia kérdése tárgyalás alá ne vétessék ; nem engedjük. — Mi valamint jelen helyzetünk 
mind a mellett az egyházi és világi katho-; ben, úgy az áldásos autonómia berendezése után 
likus egyének az iskolák szervezése tárgyábaui is a püspöki tekintélyt kellő tiszteletbee tartani

................. ——*-1 *------- legszebb kötelmünknek ismerjük, de nézeteink
nek az egyházat illető kiil és bel ügyekben kellő 
tiszteletteii nyilvánításától soha vissza nem ria­
dunk. Ezen az egyház köz javát ezélzó nézetek 
nyilvánításában magunkat se a nagyok kegy­
mosolyai által elszédittetni, se a hatalom pa 
rancsszava által visszarettetetni nem engedjük. 
Qui íacit haec, non movebitur in aeternum. — 
(Kassai egyházmegye több egyházi s világi 
tagjai.)

I és a számadásokat 
bár előre jeleztetett,

kai pártok állását irányomban elfoglalni. Egy 
házi szempontból tekintve az ügyet, egysze­
rű és világos az. Legalább én olyannak ta­
lálom. Oka ennek az is lehet, mert én a val­
lási illetőleg egyházi kérdéseket, mint közös 
lelki dolgokat fölülemelve óhajtanám látni ephe­
mer politikai párttusák üzelmein. és oly egye­
sítő kapocsnak. melybe nyugalmat és békét ta­
lálni a szétvált politikai ellenfelek megjelennek.

Ha jól fogtam fel nyílt kérdéseidnek szelle­
mét. azon gyanút látom én azokban lappangani, 
mely engem", ha a tett jelöltségi hívást elfogadom, 
szélsőbali t á b o r b a vél osztályoz­
hatni.

A félreértések között, melyek nyilvános pá­
lyámon elégszer keseriték napjaimat, ez lenne a 
legsértöbb. Magad is hírek alá rejted ebbeli 
gyanúdat, melynek csak a kortesekben találsz

a beteg s nyilatkozni 
pruritust féken tart

súlya Kassán
sem mert, ..................
j a.11 Mit ért a" pesti czikkezö a tévirá 
nyok s fegyelmetlen botor ösztönök ostromlása 
alatt"? és hite szerint, kik legyeitek azok, egyhá­
ziak e vagy világiak, kik ezen költeményezett 
ostromot szervezék ? azt a bölcs czikkiró lelke 
tudja: azonban e légből kapott ábrándos véle­
ményezés ellenére a kassai egyházmegye több 
egyházi s világi tagjai sértett becsületjók meg­
mentése, s a helyzet felderítése tekintetéből a 
roszul értesített olvasó közönséget jól és a tény­
álláshoz képest híven értesíteni elengedhetlen 
kötelmüknek ismerik, előre megjegyezvén : hogy 
a „Magyar Állammal“ polémiába ereszkedni 
épen neiu szándékoznak, mert ez czélra nem ve­
zet, és mert az ildomtalanság, piszkolódás, rá­
galom s neveletlenség botrányos szótárából me-

nézeteik nyilvánítása alkalmával többnyire a r 
k. egyház autonómiájának, mely az egyháztest 
minden tagjaira kielégítő légyen, mielőbbi létre 
jötte iránti hő óhajoknak meggyözödésteli litt 
kifejezést adtak.

‘ Ugyan az nap délután a piispukhelyettes 
elnöklete alatt tisztán egyházi egyénekből ala­
kult értekezlet tartatott az elaggott s elbetege- 
sedett papok nyugdíj intézete tárgyában. Ez ér­
tekezlet fénypontját képezé a két napig tartott 
taiiácskozmányoknak, és ha a pesti czikkiró 
azon jelen lett volna, könnyen beláthatta volna: 
hogy a kassaimegye mint hivatalos, úgy válasz­
tott képviselői nem betegek, s meggyőződéseiket a 
püspöki tekintély tiszteletben tartása mellett 
nyilvánítani nem félnek, — mellékes tekintetek 
s önérdekek által magokat e! nem tántorittatják, 
és minthogy fegyelmetlenségi botor ösztönök és 
pruritusok által uem zaklattalak, igazságos 
meggyőződéseik nyilvánítását illetőleg se té e 
zésre szükségük nincs, sem pedig a merev hata­
lom parancsszava által magokat visszatartozta - 
ni uem engedik. A jelenvolt egyházi hivatalosok 
s választott képviselők által ugyan is — alig egy­
néhány kivételével érdekes discussió folytan csak­
nem egyhangúlag elhatároztatott : hogy a nyug 
díjasok alapja akár az, mely az eyyházmegyei
papság elhatárzott megadóztatása utján fog elő lianäff08zereplia fél elem; nem emlékesünk,hogy 
állíttatni, akár az, mely már rég óta létezik, az határozottan megtiltották
egyházmegyei elerus tulajdonát képezi, mely PpjPiknak e lapok olvasását, de mégis itt ott, majd v,
az egyházmegye papjaiból választandó s H burkoltabb nyilatkozataikkal azoknak tud
pá,zto, elnöklete . ™*oden«? -KJadt'ik]L6,,l.„-k.k-em,e„elk; -..ekkell 
gyei bizottság rendelkezése alatt ’ d,>„„lluut,z,, bog, ,. ,ui=«|>eg,ik főpapunk egykazme

Baranyából, febr 10.
VIII.

Megváltjuk, azért Írunk oly gyakran, hogy figyel 
met keltsünk, ha másutt nem is, legalább Baranyában, 
mert ismerve megyénk alpapságát, bátran telteszszltk 
róla, hogy annak Ifibb tagja az „Autonómiát“ járatja és 
olvassa.

Egy kérdésre, melyet ha jól emlékszünk — 1. leve 
lünkben futólag ériutettünk, akarunk ezúttal visszatér 
ni, s a rajt nyugvó fátyolt egy kevéssé félrelebbeuteni . 
és e kérdés ez :

„Miért uem mer az alpapságe- 
gyik másik tagja az „Autonómiára"
előfizetni? ,

Tagadkatlau, hogy első sorban e szomorú tenyal
" '-.hogy 

volna

1 rád váll a püspök mint föpásztor részére a jog
1 1 u ......JL.'.T.'lU nnalűlrhm

indokot Barátom! választások korteskedéssel kitett epitlietonok. melyeket a nevezett lap né- 
•ámak s ha az úgynevezett kortesfogásokat né- mely czikkirói és levelezői a kath. egyházi 
melyek jóhiszemük szerint talán érdekemben egyének iránt úgy is mutatkozó ellenszenv és 
is felhasználni igyekeztek, sajnálhatom, de tu- tiszteletlenség fokozásara annyira sajatjokká 
domásom és beegyezésem nélkül történt. tettek, lehetlen: hogy a jobb érzésnek kebelé

amint hitelesen

A mi nedig°az apostasiára vonatkozó vádat fel ne háborítsák. , .
illeti iirra^mint oly képtelenségre, melynek for- A kassai egyházmegye egyike azon egyház-
r ts i írőnoszsá“" va»y a legalsóbb fokú bárgyú- megyéknek, melyek egy részről a püspöki tekin- 
ság lehet csak” válaszolni méltóságom alattinak télyt - törvény-szabta korlátái kozott tisz- 
t ui én6 I telni, a föpásztorban atyat ismerni s becsülni, ez

Xvilt titok lioo-y követjelöltségi íöllépteté-! iránt a jog és igazság teréni áldásos működése 
sembeu balpárti capacitásoknak részük van. | közepeit kellő törvényes engedelemmel visel­
őn köszönetül tartózhatom nekik ezen általam tetni feladataik közé soroztak mindég és söröz­
ném keresett és nem kért bizalmukért. Ok ben-; zák jelenben is. Anarchiát proclamálm, tévirá 
nem az ö pártjukon kívül állóban nem politikai nyok s fegyelmetlen botorv!gy a' 
o 1 r t f é r fi u t tekintettek, hanem az „ Autono- venyes egyházi felsobbségct ostromolni se vagyaS.U- TaőtbadeWÜ kath. papot, « gcdolkadOaiaalt .to-lj sobu-

ki ha netán a közjogi kédésekben tőlük eltér- nincs is. Más részről u^a111 efei1
ne is a belszervezési kérdésekben a szabadelvű papsága, talán egy inCii tudatban-
irányzatokat támogatni fogná. !lével - önállósága érzetében s azon t atban.

"őszintén megvallom, inkább óhajtottam vol- . hogy az egyház kutvmzonyai s belkcrd^ei
I f Ltetésem a Deák-uárt részéröl törté-1 rén a változhatlan dogmák érintése nélkül, az 

"a, - mS tehetok róla ha a Deakpárt ama ’ egyháziak és világiak között fenálló törvényes 
sokak által fontosoknak ’ismert szolgálatokat, korlátokon belöl az egyháznak minden; tagja 
melyeket lapom működésével neki tevék, nem ; meggyőződését nyütan és szabadon■ kjjden e 
Ä méltánylá, hanem e piUanatig d,Z,e-;jog,

aOgoä és^tiaaUde draelemnek adokkiíejezéat, igen'litja, az ezen egyházmegye e8íénei Mernél,ea

halasztást nem szenved« rendkívüli esetekben: megtiiitelt kennet egyik
például: ha valami elmeháborodás vagy ma, 1, ,-,„kod,s rejtó «1
rendkívüli eset adná magát elb, ideiglenesen gzere’tett f.ipásztora elől, ki beszéd közben a többi
tézkedni. - Az által ,z g-gs!ö kí ajd.t, Jkil-kaS: „’«.k ,,.k , .Fnagetteu 
részére, mely fopásztora uétkul magá gy t|Lapok ne volnának;“ e rejtegetésben mi korántsem fe
testnek képzelni sem ,*1 ? ‘ ló be„ leimet, hanem inkább azon gyöngéd figyelmet akarjuk
tott ki az egyház administrativ belugye felismerni mely az atyai szeretettel aggódó főpapot al
folyást illetőleg, mely az egyházmegye n^e, «"«> W, mJmM, megilleti. Hog, , l.put

gyei föpásztó^ehüiklete alatt zirt körű Unic, W k„hu,iku„i,k

ferenti, tartása ,dá,g í .=•» k e lapokb., .1, köz,«.,, láttak rn.l,
principie.lis kérdések nem kepezék, es csaK =L1H = yiUeiak közti vá!fal ledöntésére hatni hivatva 
tisztán házi és rendtartási ügyek vétettek tár- .UemBaranyában emlékezünk rá, 
gyalás alá, és minthogy »P»«“ ™^«gyík lelkes jó tollú papja a „Ka-
napon tartott vegyes értekezlet » h™z. iaUz“-ban e lapokról dicsérőleg nyilatkozott egy olyfele
mélyen tisztelt fopasztorán:ak aj , , ^ , czikkben, mely — gondolom — a kath. sajtó magatar-
tatni hallotta: hogy az autonómiának 87 ^ tágát vázoita. Egyéb lapok is helyeselték azok irányát,
báni mielébbi létesítését o is szí J J ’ 1 kettő kivételével melyek aztán versenyeznek a ledoron-

tett püspöki nyilatkozat foiytau s 8,^ mert veittok született kötelmünk az önvedelem; s
vált interpellál,ókkal e la­
uem találván, eszmecseréivel tisztán a n | , bibéiére mintegy ujjal rámutattak, innen
lásra kitűzött munkátokra szonkozott,jzon, ,oka é
szent érzetben, hogy nem sokára lé g"» , wlb k6r6kb,n holmi felelem vaö le6»l•1'l,

sovárog, mely kérdés mennél sebesebben, és 
mentül inkább az egyház tagjai érdekeinek meg­
nyugtatásával oldatik meg, annál hamarább és 
biztosabban áradandnak a felvirulás, boldogsaB 
s megelégedés áldásai a r. k. szentegyházra.

Nevezett két, illetőleg három rendbeli érte-mely kfizvetve

mi a
is némi tartózkodás szülő oka lett.

Az „Autonómia“ programmjában mi sincs, 
kath. érzületet sértené; hinni akarjuk, hogy e lapo " ez 
utáni szerkesztése is az adott programra szellemétől egy 
hajszálnyira sem fog eltérni; s csakis ékként ehét^ biz­
tos kilátásunk arra, hogy azon topap. 'nen» „ 

vagy közvetlenül a zöldfa utczaból ta



masztatott és élesztetett, lassanként megszllnik, minek 
természetes következménye leend. bogy az alpapság 
a/.nn rokouszenvéuck, melyet e lapok iránt táplál, bát­
ran és tartózkodás nélkül adhat majd kifejezést *).

Az első ok tehát, melynél fogva az alpapság egyik 
másik tagja nem mer e lapokra előfizetni, az imént 
rajzoltuk félelemben áll.

E sajnálatos körülménynek több oka is van. Máso­
dik oka ismét a f é 1 e 1 e m; de ez már nem fel­
felé vonatkozik, hanem ezzel egyes gyengéd lelkiis 
méretűek részéről a szerkesztőség terheltetik. Az előbbi 
félelmet könnyebben gondoljuk megszüntethetőnek; de 
emennél már sokan foeakadnak; fenakaduak pedig 
azért, mert itt nehezebb az eligazodás. Úgy hiszem, hogy 
ön kiválólag azóta, mióta Pesten vau, lett irodalmilag
ismertté; ön tevékenységének a hírlapirodalom nyitott
tért; igy tehát ön működési köre a nagyközönség elől 
nines elzárva, arra tekinteni mindenkinek szabad; ön 
nia^a is hallotta már azt, amit mi mondani akarunk ; 
önt, ki határozott állást foglalt el, ami nyílt szavunk 
legkevesbbé sem fogja megzavarni. Egyes gyengéd ideg­
zetnek, akartuk mondani gyengéd lelkiismerettlek azt
mondják : „félünk, nem bízunk egészen az Autonómiá­
ban, mert annak szerkesztője határozatlan 
e mb e r; „dolgozott, úgymond, először az Idők Tanú 
jában, hol figyelemre méltó czikkei jelentek meg, de 
egy heves ostrom után, melyet a „Religio“ szerkesztője 
ellen intézett, átcsapott a pesti Hírnökhöz, s onnan tüzelt 
vissza előbbi principálisára; itt se maradhatván sokáig, 
meginditá a Független lapokat, melyekből az Autonó­
mia fejlődött ki, s mint ilyen bírja a Religio rokouszeu 
vét. harczol az I. T. és P. H. egybekeléséből szárma 
zott Magyar Állam ellen, s diesértetik a szabadelvű la­
puk által.“

Néhány sorban adtuk itt annak okát, hogy miért 
tartják önt uram határozatlan embernek, e sorok Írója 
nem az. ki szőrszálhasogatva minden kicsinységen fen 
akadna, azért nem is osztja azon nézetet, mintha a köz 
ifittekből olyan határozatlanságot lehetne lehozni, mely 
a második okul felhoztuk félelem jogosultságát kétség­
telenné tenné; de mégis önnek, lapjának s a képviselt 
kath. szahadelviiségnek minden ráfogástóli megóvása 
tekintetéből elodázhatlau szükségességnek tartanám, ha 
a »zerkesztőség ez érdemben azon félékeny kislelküeket 
a dolog tisztázása által megnyugtatni egy érdemleges 
czikkbeu nem késnék.**)

Egyéb okokról jövő levelűnkben.

A ..Hutla-Pesti Közlönyből.“
Az államadósság egyesülésé ügyé­

ben a hivatalos lap egy rendeletet tesz közzé, mely sze­
rint az előmutatóra szóló kötvények 50, 100 1000 és 
10,000 forintról, a névre szólók pedig minden összeg­
ről. mely 50 által maradvány nélkül fölosztható, állít­
tatnak ki. Kötvények által ki" nem egyenlíthető össze- 
gcki'd előmutatóra szóló részkötelezvények állíttatnak 
ki. 2 ft 50 kr. és 10 ftról, 21., ftnál kisebb összegek 
a felek ráfizethetik a különbség t, vagy pedig a kész- 
pénzbeni kiegyenlítést 2% kai kisebb árfolyam szerint 
vehetik igénybe.

Az 5U forintos kötvények után a kamatok éven- 
kiut . a többiek után pedig félévenkiut fizetendők.

A kamatok fizetése ideje oly kötvényeknél, me 
lyek után a kamatok papírpénzben fizetendők, tebruár 
és augusztus első napja, vagy május és november el ö 
napja. (50 forintos kötvényeknél, vagy augusztus 1., 
vagy november 1-ső napja.) Olyanoknál pedig, melyek 
után a kaiuatok pengő pénzben járnak, január 1. és jú­
lius 1-ső, vagy april 1. és October 1 sö napja. (50 ftos 
kötvényeknél julius 1 -sö vagy October 1 sö napja.)

X részkötelezvények után a kamatok csak ak. 
kor fizettetnek, midőn egész kötvényekkel cseréltet, 
uek föl.

A szelvények kiválthatók Magyarországon, a ma­
gyar központi állampénztárnál ; a pozsonyi, soproni,

*) S kívánatos is, hogy e főpapi iguorálás s nem­
tetszés megszűnjék, mert tagadhatlan, hogy az .Autono 
mi a1' fenséges ezélját a főpapság nélkül teljesen soha 
el nem érheti.

**) Az óhajtott megnyugtatás nem fog sokáig késni, 
ha tán nem is at. czikkiró által várt módon.

Szerk.

kassai, temesvári, nagy szebeui és kolozsvári adóhivata- feküdvén, mint közvádló ügyész azon kérelmemet tér 
talok végre a zágrábi országos pénztárnál, valamint jesztem elő, hogy az ekként begyük adatokat hitelem 
mindén adóhivatalnál eszközölhetők. teni kegyeskedjék, föntartván magamnak — a dolog

Az uj államadóssági kötvények szelvényei, melyek érdemére nézve a részletes velemenyemet és a további 
pengő pénzben fizettetnek, hátárvamilleték és a többi eljárás iránti nézeteimet a hitelesítés után előterjesz- 
ország fejedelmi adók, járulékok és az ezekhez tartozó teni. , , , , , .
pót-adók (kivéve az országos földtehermentesitési és Elnök Sebestyén tanácsnokhoz tordulvan tőikén, 
községi pótjárulékot) fizetésénél, a papírpénzben fize- van-e ez ügyre nézve valami hozzáadni valója ? 
tendő szelvények pedig csak az érintett, nem pengő Sebestyén előadó tanácsnok lényégében ugyanazt
pénzben fizetendő adók és járulékok fizetésénél a sza- adja elő 
bályszerü elő vigyázatok mellett, készpénz gyanánt el- magyar 
fogadtatnak.

Az állam hitelpapírjaira vonatkozó fönnálló tör­
vények és reudeletek — az elévülést, kamat meg 
azilnést (a tőke összeg elérése esetében) , a bírósági 
előjegyzést és megsemmisítést illetőleg — az uj állama 
dóssági kötelezvényekre nézve is teljes érvényben 
maradnak. ..................... ,

Az nj adóssági czirnek egymás közti átváltozása, 
azok egybeolvasztása, át és szétiratása iránti határoz 
ványok később fognak közhírré tétetni.

Végre figyelmeztetnek az államkötvények birto­
kában levő felek, hogy az államkötvényeik átalakí­
tása végett általuk követendő eljárásra nézve a neve 
zett pénztárak és adóhivataloknál nyerhetnek bővebb 
értesítést, melyeknél az erre vonatkozó hirdetés is ki 
fog ragasztatni.

Tol m á c s : F unták Sándor ügyvéd ut
által.

Elnök: Stankovich ?
Stank. Szilvássy 1 
Elnök: Trifkovics ?
Tr if k. : Farkas 1
Elnök: Popovih vallomása leime hitele, 

sitendő. , .
Tanuk kihallgatására terven at a törvényszék, el 

^miket "már közvádíó előadott,ég ielofvassa a sőuek hivatik fel Popov ice Zu b As z a 
kir igazságügyminiszter leiratát, melyben! Jegyző olvassa ennek tett vallomását, melyből y 

az"°e"z™ itgvbeu pesti fenyitőtörvényszéket delegálja a; tűnt, hogy 1863-ban hozza jött bizonyos Andnevics 1st 
vizsgálat megindítására és az ítélet kimondására. jván, zimonyi lakos, kit regebben ismert, es jó b aratja is

Elnök Értenek-e mindnyájan magyarul? I volt. Ez fölkérte, szerkesztene egy proelamatiót mely 
Vádlottak közül egysemért, a tanuk közül j ben a szerbek a szerb kormány megbuktatásává félsz,1, 

etrv kettő de kik szintén szívesebben beszélnek né- littatnak. E proclaraatiot Popovics elkészítette, azt4iwj 
i =eJtul ’ j példányban kiváuata szerint Euch s Ignác/, nyom.

Elnök. Figyelmeztetem a megjelent tanukat, - dájabau kinyomatta és Audrievics kezehez juttatta 
hoKV a hozzájok intézendő kérdésekre őszinte és tiszta ' Az irat szerkesztéséért semmi jutalmat s;-m kert, < 
tanúságot tegyenek, és pedig úgy, hogy szükség esetén nem kapott, hanem hallotta, hogy Andnevics 200 ar„ 
vallomásaikra'a bitet is letemessék. uyat kapott. Nem sokára Andnevics felszólította, szét

Most felkérem a tanukat: húzódj auak vissza a ró kesztene levelet Karagy orgyevits S reszere, melyben 20 
szűkre szánt szobákba. (A tanuk kivonulnak.) Fölkérem 1 vagy 40.0000 aranyat kér a török szultántól, linzy e.»*, 
a tolmács urat, figyelmeztesse a vádlottakat, hogy a tár pénzzel a szerb koMnány ellen forradalmat támasszon 
gvalás menetét figyelemmel kisérjék és mindazon kö j Ezen levelet is e készítette, s min' hallotta, az franczi* 
reményeket, melyek mentségökre szolgálhatnak, őszin j nyelvre fordítva Konstantinápoly ha el is küldetetett 
lén és igazán terjesszek elő" és egyátalában a bíróság j Ezért sem kapott semmi jutalmat s csupán Andrievies 

........  " mg ne felejtkezzenek. i iránti barátságból tette A levél tartalmát illet lieg aim

A Karagyorgyevies pör
Pest, febr. 8.

Törvényszéki elnök: Preyszler József. Bírák: .Ja 
uitsek József, Bogissich Lajos, Kádár Ferencz, Sebes 
tyón Pál. Közvádló : Strokay Boldizsár főügyész, jegyző 
dr. Szarvassy Jóssef alügyész.

Elnök 10 órakor megnyitván a ülést, a vádlottak 
es tanuk bevezetését rendeli el.

Vádlottak: Karagyorgyevies hrg, született Topo 
! lyáu} 65 éves, gör. n egy. Vallásu. családos, magánzó, 
i vagyona nincs; Szerbiában fekvő ingatlanaival nincs 
1 tisztában; az előadó szerint ingóságai, s köztük 4284 
! darab ara v is, lefoglaltatott. Stankovios, született Zi-1.Semmi!
‘monyban, 48 éves, g. u. egyesült, családos, kereskedő, j E. Stankovich Fülöp! A szólított elolep. 
i egyszer már volt’ törvény előtt, és 5 vagy 7 évre el is j E. Hol született? - St. Zimonyban?
Ítéltetett valami okmány miatt: de a most vádlott hgtől j E. Hány éves? St. Négy vennyocz.

I kegyelmet nyert, vagyontalan. —Trifkovics bessarabiai ; E. Mi a foglalkozása ? — St. Kereskedő
I születésű, g. u. e. jelenleg a kg titkára, családja és ya | F. Vau családja ?
' cyona nincs, t rvényszék előtt még nem állott, vád inekeim.
, fottak helyet foglalnak a számukra fentartott támlász-I E. Törvény előtr
! székekben." Mögöttük pedig következő tanuk helyezked 1854-ben.

iránttartozó tiszteletről soha meg ne felejtkezzenek _
Most az általános kérdéseket fogom a vádlottakhoz j emlékszik, hogy Karagyorgyev.ts a török szultánnak 

. . 6 ajanlja magat, s igen, hogy ha trónra jut, htt követője
intézni. , lesz á török konuánvoak: végre vallja, hogy a proefa

Herczeg Karagyorgyevies baudor: <> matióuak egvik példányát Gruies tanárnak adta a: 
született (V erova.cz tolmács áltál,ki nem latszik a kepze ^rzesre, azon szándékkal, hogy ezen körülményt, ha 
ségazon fokán állam, melyegy tolmácstól ily nagy fontos- e) d(-; bizonyítékok nem találtatnának. fel'fi.™ 
ságu Ügyben kivautatoek, s azontelttl nagyon u rövidre . 6^. a királyi biztosnak és hitte hogy Gnib
fogva mondja el a vallomásokat, melyekből pedig; tanárnál jobban meg fog őriztetni. A jegyiőkőnw 
minden szó nagy értékű lehet a targyalasra nezve ) To kitűnik még, hogy Popovics szembesittetvéo
pólyán.

E, Hány éves? V. Hatvanhárom.
E. Micsoda vallása ? V. görög nem egyesült.
E. Mi a foglalkozása ? V, Magánzó.
E. A törvény előtt még nem volt semmi baja ?

meg
Andrieviescsel, ez a vallomásra azt jegyzi meg. hogy a 
proclamatióért, nem 200, hanem 30 aranyat kapott Trií 
koVicától, s hogy valóban 20 vagy 4 ),000 ezer aranyai 
kért e a szultántól arra nem emlékszik 

I Folyt, köv.)

St. Van nőm és vannak byer 

volt-e már baja ? — St. Volt.

E. Hány evre Ítéltetett el és miért ?
Strokay Boldizsár főügyész : Az i'élet hogy hang

nek el: Popovics Zub Acza, Malicb András, Ostoics 
‘ György, Joannovics Miklós, Popovics X azul István,
I Dreher Iguácz, Kimer József és Goits József. — Andrie 
I vies István nem jelent meg.

Elnök felkéri a hallgatóságot, hogy tetszés, vagy 
j nem tetszése nyilvánítása álla! a tanácskozás menetét 
' ne zavarja. A mai ülés tárgyát, — igy folytatja — hg 
Karagyorgyevies Sándor és vádlott társainak ügyében 
kivett vallomásoknak és tanúskodásoknak hitelesítése 
képezi. Ezek előrebocsátása után fölkérem a közvádló 
főügyész urat, hogy tessék az ügy állását röviden 
előadni.

Sztrokay Boldizsár főügyész előadván a lopsided g
általánosan ismert eseményeket minden részleteiben, ki 
emeli, hogy itt alattomos bérgyilkosság esete forog fenn, , 
mely gonosz tett elkövetésére nézve a közvetlen tettesek j ^
'Szerbiában felelősségre vonatván, érdemlett büntetései- • E 
két Belgrádban már elvették. Miután ezen bűntett meg Nem volt.
indítása iránt vádlott K. Gy. hg. és még a két másik E. Előbbi vallomásában a tiszti ügyészség előtt
vádlott, kik magyarországi tartózkodásnak voltak, a Belgrádot említette származási helyéül. Fr. Az tartózko

zott ? —
Evre Stankovich hosszasan felel szerb nyelven, 

mig a tolmács röviden válaszolja . - 5 -6 év; okmány
hamisítás; felmentetett Karagyorgyevies hg által.

E. Tehát csalás!
E. Trifkovics Pál! (előlép.) Hol született ? Tr. 

(tolmács segélyével) Bessarabiábau Cattinban.
I Előadó tanácsnok Sebestény. Vallomásában Bel­
grádot mondott.

I E. Micsoda vallásu ? - 
Mi a foglalkozása ?

T. Görög uemegyesült.
— Tr. A herezegnél voltam

X'au családja? — Tr. Nincs. 
Volt e a törvény előtt valami baja

magyarorszagi
főtényezők, a szerb kormány és ennek felhívására a ma 
gyár igazságügyiminiszterium a m. é. julius kezdetén 
1264 sz. a. kibocsátott kegy. leirata által sz. kir. Pest 
város fenyitö törvényszékét, valamint a vizsgálat teljesí­
tésére, úgy a dolog érdemében hozandó Ítéletre nézve 
kiküldötte. Ennek következtében e helyütt a vizsgálat 
rendszeresen foganatosíttatott azon vádlott egyénekre vagyona lehet ?
nézve, kik Magyarországon tartózkodván, irányukban ! K. S. Azt meghatározni nem tudom 
a Pest városi törvényszék illetékes bíróságnak találta lefoglaltattak, itteni ingóságaim mit érnek 
tott. Ezen vádlottak irányában a lefolyt vizsgálat során dóm. Ott lefoglaltatott 4284 db arany.

dási helyem volt.
Előadó: Jó volna megkérdezni micsoda va­

gyonuk van ?
E. A hgnek mi vagyona van !
Kar agy. Semmi!
E. Szerbiában és Oláhországban mennyi értékű

Fekvöségeim 
nem tu •

számos bizonyítékok merültek föl, nevezetesen Karagyor- 
gyevics irányában; a tett megindítása és arra megki 
vántató pénzek kiszolgáltatása és további pénzküldemé

E. Stankovich nak mennyi vagyona van ? 
Stankovich: Semmi !
Eladó: A'allomásában azt mondja, hogy nejének

nyék megigérése által ő mint főtényező illetőleg főbűn , 'vau Szt. Endrén egy háza. 
szerző, Trifkovics Pál, és Sztaukfflvics Fülöp pedig, mint ; Elnök. Kezdjük a tanukat. — Popovics tanú 
ezen tettben bűntársak ellen, kik e tett elkövetéséhez: jöjjön lie.
cselekvéseik által öntudatosan azt elősegítve, hozzá já- | Szilvássy László. V é d ö : Tekintetes tör- 
rultak, számos bizonyítékok merültek föl, melyeit a vényszék ! Mielőtt a tanuk kihallgatását megkezdenék, 
teljesített vizsgálat folytán meggyüjtetvén, azok hazai szeretném tudni, kiállotta e a 7 évet Stankovich, vagy 

I törvényeink szerint hitelesitendők volnának. Ennélfog jogerőre emelkedett e az, vagy megkegyelmeztetett ?
I va, miután a vizsgálat annyira előhaladott, hogy a leg- j Tolmács; Kegyelem utján elengedtetett neki.
I fontosabb és leglényegesebb bizonylatok és adatok be- i Elnök: Kérdezze meg á kget, van-e védnöke,
■ gyüjtettek és az adatok az illető törvényszék asztalán , ki által fogja magát védelmezni ?

BELFÖLD.
Levelezés.

Tata, fehl. 4
Ha ki a könyvel, bői tudja, hogy Tata városa ha 

zánk legrégibb történeteiben is mint jelentékenyebb heh 
szerepel, hozzá még hallott vagy olvasott valamit vege 
nyes kedves szép vidékéről, s oly tudattal indul azt meg 
nézni, bizonyosan valami rendezett, csinos, helyes kis 
várost rajzol magának előre képzeletében Hogy is ne 
mikor múltja száz ée száz éveket számit' Azóta csak 
volt ideje idomulni, csiuosulni, baladui! De e szép illu 
sió. ha ugyan a szuny i, vagy almási ut fő es szolgabivv 
inkát hangosan áldó irgalmatlausága még 
meghagyta és előre szét nem rázta, hozzá meg az. utas 
oly annyira resiguált természetű, hogy a Strauss i'osliék 
társaskocsinak csúfolt bőr hidasa kényei 
m e i v e 1 is kibékült — csak a város határáig tarthat 
Itt ha sorsa nyáron vezette ide a megmérhette» porban , 
ha öszszel télen vagy tavaszszal a feneketlen sárten- 
gerben okvetlen bámulva fog fölkiáltani: ez bár a? a 
Tata ? De gazdálkodjál, csalódott uram! vsodálat-kifcje 
zéseiddel kissé: ben a városban minden lépteu-uymnvu 
szükséged lesz reájok. \7esd csak bírálat alá e város 
ritka szép és szerencsés fekvését, menj ki hires márvány 
— és homok kőbányáiba, vizsgáld meg term.' talaját, 
rándulj ki vidéke rengeteg erdeibe, számítsd meg hideg 
és meleg forrásait, Ízleld meg kitűnő borait, tekints szét 
minién nyers terményben dús piaczán. vedd mindéhez 
keretül gyönyörű panorámáját s azután állítsd szembe 
mindezzel azt a gyáva elmaradást,szégyenletestespedést 
fagyponton álló apatliiat minden nemesb törekvés iránt, 
melyben e hely sinlik: akkor aztán bátran előszedheted 
a magyar nyelv valamennyi bámnlatérteményü szavai! 
sorban . . .

Minden lehetne itt és semmi sincsen. Legkevesebb 
azonban a jóakarat. L tunya, demoralisált nép mindent 
csak a helybeli gróftól vár. Pedig amit Tata, vagy kör 
nyéke fölmutathat, úgyis az nrodalom érdeme egy szá­
lig. A lakosság semmit, éppen semmit sem tud a maga 
becsületéből fölmutatni. Mig másutt mindenütt élet, stii

AZ „AUTONÓMIA«

TÁ RÓZÁJA.

A liázgontlnok
Regény.

(Frauoziából magyarította Ktircz Antal.)

MÁSODIK RÉSZ.

VII.

Hol ide, holt oda vándorolván végre eljuték Montri 
chard kisded városába, Cigognetól nem mesziről, hol 
mint mondák az emberek, bizonyosan feltalálandom Bré- 
‘'11 o urat Csapszékben láttam legelőször emberei, mintegy 
:>0 éves, durva de becsületes arczvonásokkal. öltözete 
léiig katonás de nagyon elviselt, mondhatnám rongyos 
Szögletbe vonultán maga előtt Uvegborral s darab kenyér 
rel nemigen látszott figyelni arra, mi történik körülötte, 
mi nekem alkalmai szolgált,hogy embereket tetőtültalpig 
megvizsgálhassam a nélkül, hogy ő észre vegyen engem. 
I több jobbjára ültem a padra, mire felemelte tekintetét 
s megrettenni látszott.

- Bocsánat, mondám neki, hogy háborgatom, de 
ha nem csalodóm ön az, kit én már régtől keresek. 
— Nem vette le rólam tekintetét.

-- Nem ön e azon katona, folytatám nem engedve 
magamat megzavartatni — ki nem rég Németországból 
erke/.ék, keresve Bréche báró urat ?

L névre emberem kíváncsian tekinte reám.
Igen, válaszola szaggatott hangon, én Német­

országból jövök, s okvetlenül szükséges, hogy Bréche 
úrral találkozzam.

Bréche báró ur sürgős ügyben Provenceba 
kény telenitetvén utazni, engem bízott meg, hogy keres 
sen fel önt, s értekezzem önnel közös ügyeikről, vagy

ha ön előtt előnyösebbnek látszik, hogy hozzá vezcs 
sem önt.

—■ Fia ön Bréche urnák ?
— Nem, én fia nem vagyok, hanem csak titkára, 

benső barátja. — Gondolom, elég lesz önnek mondanom, 
bogy hitelt adjon szavaimnak, mikópen tudom, hogy Vil- 
levieille gróf bízta meg Bréche urat, hogy két leányká­
ját vigye vissza Franeziáországba.

I —Ah! ez igaz uram.
— De — tevém hozzá nyugtalanul körültekintve — 

ez nem azon hely, hol oly fontos ügyekről lehetne érte - 
kezni — hová minden embernek szabad belépte va­
gyon . . . fogadja meghívásomat, és jöjjön hozzám ebédre 
azon vendéglőbe, melyben szállva vagyok.

Minden ellenmondás nélkül elfogadta meghíváso­
mat — magammal vittem őt, s parancsot adtam, hogy 
szobámba hozzák fel az ebédet. Mindenek előtt vendége­
met jól tartottam étel és itallal,s mikor gondoltam, hogy 
jól lakott, igy szóltam hozzá :

Bréche ur nagylelkű leend öniránt; ha megegyez 
hetik önnel, szép összeget kész fizetni hallgatásáért.

— Hiszem azt! oly papíroknak vagyok birtokában, 
melyeknek előmutatása tőnkre tehetik öt.

— Tndom . . . Villevielle gróf birtokait illető csere 
eladási szerződés....

A kiszolgált katona meglepetve nézett reám. Lát­
tam, bogyjó utón járok.

— Önt meglepte ezekről! tudomásom, de feledni 
látszik, hogy én Bréche ur benső barátja vagyok — e 
szót benső kellően hangsúlyoztam — és hogy ön fel­
keresésére küldettem ki ? De önnél más irományoknak 
is kell lennők, többi között két kereszt levélnek , . .

— Miután ön uram mindezeket tudja — szóla hoz­
zám a vén obsitos teljes odaengedéssel — tudnia kell 
egyszersmind, valljon Bréche ur mit szándékozik tenni 
érettem ?

— Bréche urnák mindenek előtt követelését kell 
ismernie.

— Hatvan ezer frank ! . . . mint tőkéje ama két 
ezer tallérnak, melyet nyugdíj fejében nekem Ígért éven­

ként fizetendőt, s mely összegből én soha egy fillért sem 
kaptam.

— Ez összeg igen jelentékeny s valóban meg ér­
demli a fáradságot, hogy meggyőződjem, valljon az oly 
rég időtől hevert papírok. .

Hogy az irománok ugyanazok s teljes hitelüek 
nemde? vágott közbe az öreg ember,nem engedé befejez­
nem kezdett beszédemet. Oh ! erről teljes meggyőző­
dést szerezhet magának. I*!n azon irományokat éjjel 
nappal keblemen viselem kis bőrtárczában, igy leg 
alább nem veszhetnek el,s magamféle szegény ördög nem 
fél a kifosztatástól.

— Jól van nem szükség, hogy ön e miatt alkalmat­
lanságot okozzon magának. En egyedül azt akarom hal 
lani önnek ajkairól, vájjon az irományok mind együtt 
vannak-e ? Én csak a legfontosabbakat számlálandom 
elő önnek, jól vigyázzon... ön birtokában van egy per­
gamenten irt oklevélnek, két kereszt s több rendbeli 
magánlevélnek ....

— Igaz hitemre, önnek igaza van, van még egy 
írott levelem Villevieille vicomttól ház gondnokához, né 
hány ezer darab aranyat illetőleg, melyekkel a vicomt 
bizonyos marquisnak tartozott. . .

— Ez nem annyira fontos —vágtam hirtelen közbe
— mai világban már kevesebb érvénynyel bir, mint ama 
ellentéritvény Villevieille gróf jószágainak eladását ille­
tőleg és leányai keresztleveleinek kivonata. Uram, ön 
bevallja, —- de szabad-e tudnom nevét ?

— Lombard Péter, feleié az öreg.
—■ Ön bevallja, Lombard Péter ur, miképen 60 

ezer frank szép összeg hasonló, talán elrongyolt iromá­
nyokért. De el is feledtem megkérdezni, valljon akkor 
is szolgálatában állt-e Villevieille grófnak,mikor meghalt 
Magam is megijedtem merészségemen — irta Raoul
— s féltem, hogy talán a kelletinél tovább is mentem. 
De emberem mitsem gyanítva egész őszinteséggel vála. 
azolá kérdésemre :

— Szobájában voltam a grófnak, a mint lelke 
perhüvelyét elhagyá, Bréche ur ágyánál állott. Bréche 
ur kiküldött a szabából. Siettettem magam, mintha tá­

vozni akarnék — de csakhamar visszatértem, az ajü' 
küszöbén megállva láttam mint kutat a báró ur a meg 
boldodult gróf ur Író asztala fiókjaiban. Nagy sietve 
irományokat vizsgálgatott. Többeket ezek közül ar 
czáró suglárzó megelégedés jelével félre rakott . me 
lyeket a kutatás bevégeztével kis bőrtöndbe helyezett 
s szobájába vitt; — onnan visszatérve láts átlagosan 
szomorodott szívvel ura halálát a liázbeliek előtt jelenté 
ki. Én a tolvaj szobájába csúsztam az általa bezárni el­
feledett szőnyeg ajtón, feltörtem a böröndőtt, s minden 
benne található irományt tárczámba tettem. Az egész 
néhány perez műve volt. Más nap a báró ur arcza 
épen olyan halovány volt mint halott uráé. Az em 
berek azt bivék, hogy mind ezt szív bánata okozza. Mi 
vei goromba s büszke volt a többi cseléd irányában 
(Brécbe úrról beszélek :) gyönyört leltem benne, bog) 
nehány napig kínozhattam folytonosan a fészkéből ki 
szedett madár tajásokról beszélve előtte. Bosznságaban 
a börtönnel fenyegetett, s valóban harmadnapra kere 
setet indított ellenem, de csakhamar visszavonta azt 
Alkudni kezdett velem. Ezer tallért kértem tőle even 
ként mint nyugdijt öreg atyám számára, ő megígérte 
s én az irományokat biztosíték fejében megámnál tar­
tottam. De ő nem teljesitte ígéretét sóba ! Atyám uy 
mórban halt el, én katonáskodtam, s most eljöttem 
hogy kamatok helyett magát a tökét fizesse kezemhez 

— Bréche ur bizonyára nem fog vonakodni on 
méltányos kívánságát teljesíteni. De az ügy sokkal fon 
tosabb, mint sem hogy itt. végezhetnék el, sokkal czel- 
szerübb leend, ba ön velem jön Brécbe úrhoz ; a bíró ur, 
mint már mondám, jelenleg egyik provencei jószágán 
tartózkodik, s engem bízott meg, hogy önt hozza ve 
zessem. Lombard Péter szavamnak teljes hitelt adva azon 
nal késznek mutatkozott engem követni. A legelső posta 
kocsin indulok vele haza felé — egyenesen önhöz tó­
gánk szállni. Intézkedjék illő fogadtatásunkról stb “

Joubert ur kétszer is olvasta át e sorokat, azután 
pedig fogatott és a szomszéd Montélimár városba hajta 
tott Más nap ugyan azon órában már ismét dolgozó szó 
bájában volt. (Folyt, köv.)

gósforgás, aj és uj törekvést 
vétlenség, apathia minden!! 
mennyire hátra vagyunk, ml 
kivántatnának ennek csald 
Azért azok közül itt most J 
szomorúbbat, a legégetőbbel 

Van Tatának a tesj 
10,000 lakója. Mennyi ezd 
szór csekély bajokban csufl 
csak az tudja igazán a kit! 
szeretet a nyomor és földk * 
tanyáiba is el elvezet . . I 
városnak egyetlen tiereude 
álm-idni sem merek mely j 
gaduá. nekik némi ápolást! 
hogy a szegény belezet süld 
a szemétdombokat), korcsul 
tott fakamrában és pirulokI 
lenczedik század cége felel 
tállójában kell a lti
gasztalásaival ellátni Ulti 
bogy a város odakölesou/' I 
akkor, amikor éppen ia<« 
dörbe ... Jó ezeknek igy I 
nek ? vagy hogy mertek ij 
i’ata város1 I

Sok ily szomorú kepd 
táláéiból rajzolni de mfl 
íratjuk is a sebeket, ezzel u 
Feleljünk inkább a keresi 
désevv. mely sújtó vádat s! 
e, szomorú állapotok oka - j 
en oda vélem végletükbe: 
hetni: hogy uem volt. mo 

rusi ügyeink kormány 
: rtaná. Tudnivaló ugvuuij 

t. hol annyi a? inteili:reu 
vvéd, légió az iparossáJ 
ászt b i r ó tartja 
A vau mondva, talán mi 
aladási érdekeiben egy u 
mihez csak uem is sejtő j 

nevetségességig ügvetleij 
minden műveltsége hog)j 
krixkraiozui, meg hogy| 
kepes kalendáriumot Lej 
becsületesebb, legjobb akj 
melvet betölteni nine» | 

Ilyennek kocsirúd j 
kor many rudja K ülőn be: j 
első teendőnk a balada] 
Volt is e tekintetben egy| 
volt a zsíros m á u d 1 i t di 
számítva reá, hogy ezzel I 
mint amazzal, de a t-dxj 
tás ismét bebizouyitá, li| 
kik a közjó érdekében S 
jókat elhagyni. Nagy v -1
szavazataikkal : a párái 
valamennyien a egy sereg 
vei, kik meggyőződésüké 
napokkal előtte eladtak 
rónak. Uralkodik, tehát 
Tata marad ami volt, ;

A bíróról eszembe 
tata, erről pedig az a unj 
jában találtunk, de nemr 
Rajcsányiuak hívták. X 
bíró, \agy esküdt volt -

Nem. ő ezek közli 1 
d e u i k volt. Azaz : a; 
gezte c z i ni u e 1 k ü 
vulgo : munkás iroge|
illik jutalmának, amit ! 
lottam : „No most aztán 
b o 11 a j tót'

Én részemről jobbi 
az üzletet olyan v alakiii 
unit mestersé g1 
élni. Azután kedve 
későn kován talpon talál 
bér való ilyen boltoslegi 
vére vau, nem szeret 
nyargalászui hajtja, a 
örömmel figyel, mint ni 
uek billegetésével cgx 
— Megyék rendezése, i

Erről a követválí 
alá Becses lapjában ci 
ként nem igen lehet kt 
egy gépiesen lejátszott 
vetet! marad aki volt,

Hát az a sok üg 
Deák ellenes ? kérdi ta 
Deák ember vau itt. D< 
Nagy bajunk nekünk it 
a sógorság-ko 
például itt Tatában eg) 
párti ügyvédünk, kiből I 
De az a malheurünk \a| 
nak történetesen k 
semmit is. Xoluának mj 
hogy sem keres
b i z o n y o s k o m 
dó házakhoz. 
Hol íui D e á k i; ö v 
magábas is érdéin leenj 
de többet aztán ebben j 
gélív emberek vagy und 

De hogy a sok gd 
valami haladást sejtetJ 
hogy Tatában takarék!
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p I) v i li vallomása lenne hitele-

Ryatásár i térvén át a törvényszék, el 
1 o p o v i e s Z ti b Ásza.

Isa ennek tett vallomását, melyből ki 
kn hozzá jött bizonyos Andrievics 1st 
fc. kit régebben ismert, és jóbarátja is 
szerkesztene egy proelamatiót, mely 
lerli kormány megbuktatására felszó 
linatiót Popovics elkészítette, azt 4!iq 
tata szerint F n e h s Ignácz nyom- 
Ita és Andrievics kezéhez juttatta, 
lesztéscért semmi jutái nat asm kórt, s 
lm hallotta, hogy Andrievics 200 ara 

I sokára Andrievics felszólította, szer 
fcragyorgyevits S vészére, melyben 20 
hivat kér a török szultántól, hogy ezen 
lüwnánv ellen forradalmat támasszon, 
■készítette. s mm hallotta, az franczia 
IC oust ant inápoly ba el is k tildét etett. — 

semmi jutalmat s csupán Andrievics 
tette A level tartalmát illetőleg arra 

I Karagyorgyevits a török szultánnak 
I igeri, hogy ha trónra int, htl követője 
■ányuafc végre vallja, hogy a procla 
■példányát Grnies tanárnak adta át 
|.tudókkal, hogy ezen körülményt, ha 
Itekok nem találtatnának . fel fogja 
|vi biztosnak es hitte , hogy Grafts 

meg fog őriztetni. A jegyzőkönyv 
bogi Popovics s/embesittetvén 

vallomásra azt jegyzi meg, hogy a 
|:it 2iiO. Iiaiie:n Öt) aranyat kapott Trif 

valókul 2't vagy 4 U)00 ezer aranyat 
arra nem emlékszik 

Folyt kdv )

KI ,F< >1,1).
Levelezés.

I'ata, fehr, 4
bői tuiKi. hogy Tata városa ha- 

fc-i.-neteiheii is mint jelentékenyebb hely 
re hallott vagy olvasott valamit regé 
Ividékóról. s oly tudattal indul azt meg 

valami rendezett, csinos, helyes kis 
|a mik előre képzeletében Hogy is ne ? 

/. ve száz. éveket számit' Azóta csak 
i, csiin-sului. haladni! De e szép illu 
my i, vagy almás! nt fő és szolgabiró- 

|aldó i rgalmatlausága még 
.ore szét nem rázta, hozzá még az utas 

Imit természetű, hogy a Strauss Posliék 
■sufnit bőrhidasa kényei 
|ekIlit vsak a városhatáráig tarthat, 
a vezette ide a megmérhetleu porban ; 
így tavaszszal a feneketlen sárteu- 
lamu'va fog fölkiáltani: ez hát az a 
iljal. csalódott uram! csodálat-kifeje 
■a a városban minden lépten-nyomon 

í|ok. Vesd csak bírálat alá e város 
r sés fekvését, menj ki hires márvány 
In . aiba. vizsgáld meg termő talaját, 

rengeteg erdeibe, számítsd meg hideg 
ízleld meg kitúrni borait, tekints szét 

kényben dus piaczán, vedd mindéhez 
[panorámáját S azután állítsd szembe 
l ava elmaradást,szégyenletestespedést, 
Iparinat minden nemesb törekvés iránt, 
Julik : akkor aztán bátran előszedheted 
laiameunyi bámuiatérteményll szavait

Itne itt és semmi sincsen. Legkevesebb 
|at. K tunya, demoralisált nép mindent 
rőttől vár. Pedig amit Tata, vagy kör 

úgyis az erodálom érdeme egy szá- 
emmit, éppen semmit sem tud a maga 

lutatoi. Míg másutt mindenütt élet, Bttr

,e csakhamar visszatértem, az ajtó 
láttam mint kutat a báró ur a meg 
Író asztala fiókjaiban. Nagy sietve 

álgatott. Többeket ezek közül ar 
zelégedés jelével félre rakott , me 
bevégeztével . kis bőrtöndbe helyezett 
— onnan visszatérve látsóiagósan 
ura halálát a liázbeliek előtt jelenté 

iájába csúsztam az általa bezárni el­
én, feltörtem a b iröndött, s minden 
ománvt tárczámba tettem. Az egész 
e volt Más nap a báró ur arcza 

íny volt mint halott líráé. Az erű 
'gy mind ezt szív bánata okozza. Mi 
iszke volt a többi cseléd irányában 
dek :) gyönyört leltem benne, hogy 
ózhattam folytonosan a fészkéből ki . 
Kikről beszélve előtte. Roszuságábau 
etett. s valóban harmadnapra kere. 
iem, de csakhamar visszavonta azt. 
elem Ezer tallért kértem tőle éven 

öreg atyám számára, ő megígérte 
d biztosíték fejében magamnál tar­
éi jesitte Ígéretét soha ' Atyám nyo 
én katonáskodtam, s most eljöttem 
lyett magát a tőkét lizesse kezemhez, 
ír bizonyára nem fog vonakodni ön 
rát teljesíteni. De az ügy sokkal fon- 
ímgv itt végezhetnők el, sokkal czel- 
H velem jön Bréche úrhoz ; a báró ur, 
I. jeienleg egyik provencei jószágán 
;em bízott meg, hogy önt hozzá ve 
éter szavamnak teljes hitelt adva azon- 
.ozott engem követni. A legelső posta 
le haza' felé — egyenesen önhöz re­
kedjék illő fogadtatásunkról stb.“ 
etszer is olvasta át e sorokat, azután 
szomszéd Mootélimár városba liajta 
n azon órában mír ismét dolgozó szó 

(Folyt, köv.)

„^forgás, uj és nj törekvések, — nálunk tespedés, rész­
vétlenség. apathia mindenben. Isten a megmondhatója, 
mennyire hátra vagyunk, mennyi a hiányunk’ Hasábok 
kivántatnának ennek csak vázlatos fölsorolására is. 
Azért azok közül itt most csak egyet említek föl, a leg- 
szomornbbat, a legégetőbbet.

Van Tatának a testvér Tóvárossal hovatovább 
10,000 lakója. Mennyi ezek közt a nyomorult, kik sok­
szor csekély bajokban csupán ápoláshiányból balnak el, 
csak az tudja igazán, a kit kötelmei, vagy a keresztény 
szeretet a nyomor és földhözragadt szegénység e szurtos 
tanváiba is el elvezet . . Daczára ennek, nincs e terjedt 
városnak egyetlen berendezett kis helyisége (kórházról 
álmodni sem merek), mely beteg nyomorultjainkat befo­
gadná. nekik némi ápolást nyújtana. így történik azután, 
hogy a szegény beteget sokszor az utczai gazban,máskor 
a szemétdombokan, korcsmasz.inekbeu tél közepén nyi 
,0tt fakamrában és pirulok a humanitást kiabáló tizenki 
lenczedik század rége felé leírni a város b i k a i s- 
t á 1 1 ó j á b a n kell a lelkésznek a vallás végső vi 
gasztalásaival ellátni, ifit balnak el is. Nagy kegyelem, ; 
bogy a város odakölcsönzi közkoporsóját, melyből aztán 1 
akkor, amikor éppen ráérnek, belehengeritik a sirgö | 
dürbe ... Jó ezeknek így is: mért születtek szegények- : 
nek ? vagy hogy mertek itt meghalni ? . . . De azért j 
I'ata város!

Sok ily szomorú képét tudna e sorok írója tapasz 
talásibol rajzolni: de minek ? Akármennyit számlál- j 
íratjuk is a sebeket, ezzel még mitsem gyógyítunk rajtok 
Feleljünk inkább a keresztény civilisatió hangos kér j 
iléseve, mely sújtó vádat szór fejünkre: hogy hol rejlik ’ 

somoni állapotok oka? Magyarázza bárki bárhogyan, ’ 
■„ oda vélem végletükben minden bajunkat visszavi- ; 
hetni: hogy uem volt, most sincs egy okos vezérünk, ki ; 

rosi ügyeink kormányát illetékes kezekben ;

bályai már leérkeztek a kormánytól. Leendő hivatalno 
kairól is találgat már a közvélemény. Elnöknek Major 
József, helybeli földbirtokost, pénztárnoknak Hennel 
Gyula, tatai fiatal kereskedőt emlegetik. Ez utóbbit 
egyik másik tiataluak véli. De ez olyan baj, inelv min­
den nappal midik. Ellenben solidsága, szorgalma, iig>es 
modora, hozzá családja jó neve igen nagyon ajánlják. 
Elvárjuk, mi lesz ez életre való vállalatból, mintán Pa­
tában minden pang vagy bakik ?

Egyet azonban nem bántunk volna, ha bukik vala: 
azt az eléggé meg uem róható gyermek álar- 
c z o a-b á 1 t.

Nem elég, hogy az öreg világban annyi a 
á 1 a r c z Tutiban még a kedves kicsinyeket is kép 
mutatókká teszszük. Jó megjegyzést hallottam 
valakitől ez alkalomból. Ide írom kiitikának.

Hogy bizonyos rendező urak élménytárából néha 
néha \ 1 c z á s dolgok la kikerülnek, azon nem cso­
dálkozom, hanem azt már még sem hittem volna, hogy 
olyan szülők is legyenek, akik kicsikéiket inkább néz 
zék mázolt rongyban, mint angyalarczuk üde szép való 
ságában.“

Így hát mégis haladnánk------ viasza a pogány
idők felé. Ák-ny.

(Választási mozgalmak.
1 a „Pécs: Lapokban“ olvastuk, hogy Miklóson 

Orabar’ies Ernőt akarják felléptéim \ a j il a Ja- 
nos ügyvéd ellen. A „P. L.“ szerint a siklósi kerületet 
főleg Jókai Csernátonismusa annyira felizgatta, hogy 
ott a Deákpártnak mi reménye sem lehet reussirozni. - 
A baranvamegyei választókerületek jelöltjei ezek : a 
pécsi kerületben a Deákpárt részéről Plain e r Antal, 
a szélsőbal részéről Irányi Dániel ; a valantaiban a

. r. I 1 . < I in n n V 1

naná. Tudnivaló ugyanis, hogy e terjedt város vezető 
t, hol annyi az intelligens urodalmi tiszt, még több az 
, véd, légió az iparosság, még mindig g a t y a a p a- ; 
ászt i) i r ó tartja kezében! Ezzel úgy hiszem, j 
,k van mondva, talán minden. Mit is lehetne a városi 
aladási érdekeiben egy csiszolatlan a kor sürgető esz 
élhez csak uem is sejtő szellemszegény logtöbbszor a 

nevetségességig ügyetlen földmivestől várni kinek 
minden műveltsége bogy nevet le tudja valamikep 
krixkraxozui, meg hogy esztendőnkint átolvassa a - 
kepes kalendáriumot ? Legyen bár az ilyen ember a leg­
becsületesebb, legjobb akaratú, de mikor oly helyen all, 
melyet betölteni — nincs neki adva!

' Ilyennek kocsirúd való kezébe, uem varost ügyek 
kormánvrudja. Különben sokau érzik közöttünk, hogy 
első teendőnk a haladás e szégyen kövét elmozdítani. 
Volt is e tekintetben egy kis mozgalom szandokunk. 
volt a zsíros m á u d 1 i t divatos k a p u 11 a 1 felcsereim, 
számítva reá, hogy ezzel többet be lehet majd takarni 
mint amazzal, de a folyó hó 4 dikén lefolyt biróvalasz- 
tás ismét bebizouyitá, hogy intelligenseink közt is van, 
kik a közjó érdekében sem szeretik nyugalmas photel 
jókat elhagyni. Nagy volt nekik a sár, otthon maradtak 
szavazataikkal; a parasztnak uem volt nagy, eljöttek 
valamennyien s egy sereg rövidlátó mesterember segélyé­
vel kik meggyőződéseket nehány pohár borért mar hó­
napokkal előtte eladták volt, ismét parasztot tettek bi 
rónak. Uralkodik, tehát tovább is a mind li és szegény 
Pata marad ami volt,—bugrisváro s.

A bíróról eszembe jut a főbíró, illetőleg a hiva­
tala, erről pedig az a munkás egyén, kit rendesen irodá­
jában találtunk, de nemrég onnan a temetőbe kísértünk. 
Rajcsánvinak hívták. Valami derék fő- vagy szolga 
hiró, vagy esküdt volt? kérdi tán szerkesztő ur.

Nem, ö ezek közül egyik sem volt és mégis m i u 
d e u i k volt. Azaz : az egész hivatal dolgát ő ve 
seztd c z i in nélkül. Más keze lába volt a szegény 
vulgo : - munkás Írógép. Bele is balt a nyomorult. Be 
ülik jutalmának, amit halála napján valakitől ballot 
ll)ttam : „No most aztán becsukhatják főbíró uraimek a
h o 1 t a j t ó t!“ . ,

Én részemről jobbnak vélném, ha csak a t a d n a 
az üzletet olyan valakinek, akinek ez a un y i r a ta, 
n u 1 t mestersége, hogy utánua szándékolt] meg 
él„i Azután kedve is vau hozzá. Az ilyent majd 
későt, korán talpon találnék a boltban. Nem minden em­
ber való ilyen boltoslegénynek. A kinek például huszár 
vére van nem szeret egy helyet megülni, természete 
„yargalászni hajtja, a gyeplő- vagy kantárszárra több 
ürömmel figyel, mint arra az unalmas merlegre, mely­
nek billegetésével egy egész nagy publicum fárasztja.

Megyék rendezése, jöjjön el a te országod!
Erről a követválasztás eszméje tolakodik toliam 

ala Becses lapjában érintő már valaki, kinek egyelt
ként nem igen lehet kenyere a levelezés, hogy nálunk
egy gépiesen lejátszott ünnepélyen mar kijelöltek a kö­
vetet’ marad aki volt, a baloldali öreg Ghyczy lgnacz

Hát az a sok ügyvéd és tiszt ott Tatában mind 
Deák ellenes ? kérdi tán szerkesztő ur. Oh nem I bök 
Deák-ember van itt. De csak szívében és — a szobában 
Nagy bajuuk nekünk itt, hogy Komárommegyében csak 
a sógorság-komaság elve dönt. Van 
például itt Tatában egy jeles eszü, egész leikéből Deák 
párti ügyvédünk, kiből java lelke Deákbarczos válnék 
De az a malhetirünk van vele, hogy Ghyczy lgnacz ur­
nák történetesen - kereszttia Nem tehet ellene 
semmit is Volnának mások is, de ezeknél meg az a baj, 

sem keres 8 t fiák, sem sógorok

manics István, a azeisuua. r . ..
ellen; a saásdi kerületben a mérsékelt bal biskovits 
Tamás, a Deák párti bg. E s z t e r b a z y Pál ellen ; 
a pécsváradiban a Deák parti Kardos Kálmán, a 
szelbali Dietrich lgnáez ellen; a mohácsi kerület 
ben a Deák párti M i h a j 1 o v í t s Athanasz, a Ueak- 
nárti S i k 1 ó a y Károly ellen,a szelsobaltak most írtak 
Nváryuak, hogyküldené nekik egyet; a dárdai kerület 
ben a Deák-párti Térey Pál, a baloldalnak nincs ; a 
siklósiban a még névtelen párti G r a b a r 11 s Ernő, 
a szélsőbal Vajda János ellen. , ,

- Megírtuk volt, Írják a „P L.“ hogy Dr. Dietrich 
Itmácz kirándult Pécsváradra, hogy magát mint jelölt a 
választóknak bemutassa Társaságában volt Sziver 
Ignácz és Szemányi J. Fogadasanal jelenvolt vagy 
3,0-40 választó, ugyanannyi asszony, s a pecsvaradi es 
várkonyi ref. oskola gyerekek illető tanítóik által vezet­
tetve kik mégis énekelték, éktelen orditassal. Masnap 
már több választó gyűlt össze Várkony, Pál, Pecsvaraü, 
Berkesd, Eilend és Szellőről, kikhez először L s e k e y 
várkonyi ref. lelkész szólott elég mérsékelten, ezután 
Dietrich mondott egy meglehetősen izgató szónoklatot, 
utána a nagypali ref. lelkész zárta be a dict.ózast Ki 
váncsiak vagyunk, vájjon a református atyafiaknak 
megígérte e, hogy Gyüdre viszi okét búcsút járni, mint
ezt a pécsiekkel teve.^ ^ é b e u a választások alkal
mából egyikét a legeredetibb jeleneteknek hozta letre a 
Deákpárt 9 a román nemzeti part közös megallapodása. 
Tekintetbe véve ugyanis, bogy a megye lakossága túl­
nyomóan román, abban állapodtak meg hogy a Deák-, 
nártnak két, a román nemzeti partnak 4 kerület adas- 
sék s most mindkét párt bizottsága felhívást tesz közzé 
a választókhoz; a román bizottság tudtul adja hogy a 
pécskai és szent annai kerületekben fel nem léptet jelöl 
tét sőt támogatandónak véli a deakpartiakat (noha a 
maga követei: Mocsonyi, Popovics stb ellenzékiek vol 
tak) viszont a Deákpárt bizottsága is f- hívja elybaia- 
tait, hogy a román párt jelöltjei ellen ne működjenek, 
sőt az említett négy kerületben támogassak E higgad., 
eljárás által eleje vétetik minden gyűlölködésnek es 
erkölcstelenitő pártküzdelemnek.

porosz kabinetek közt, vagy helyesebben mondva : IIP 
Napoleon és Bismark között feszültség állott 
be A német C a v o n r szónoklatokat tart a túliénak 
ellen, és erős helyőrségeket szándékszik vetni néhány 
a Majnától délre eső várba. „Amíg mindkét nemzet allig 
felfegyverezve áll egymással szemben — mondja levele­
ző — a béke megbáboritása iránti félelem sem fog
megszűnni.“ , ,

A Köln. Ztg.“ ved s daczszövetsegrol beszel
Olasz- és Francziaország között, mely felett III. Napo­
leon közvetlenül és oly titokteljesen alkudozik V i ct or ,
E m a n u e 1-lel, hogy az olasz miniszterek, ha ez iránt 
interpellatio tétetnék a kamarában, jó lelkiismerettei 
állíthatják, hogy mitsem tudnak felöle. A szövetség azon 
előrelátásban köttetnék, hogy az általános választások 
befejeztével háborúra kerül a dolog Németországgal. 
Rouher mint mondják, már az illető szerződés szer­
kesztésével foglalkozik, melyben a tiorenczi kormánynak 
Olasz- Tirol egy része biztosittatik, Róma ellenben uem 
emlittetik fel. Austria körültényesen értesült ezen ese 
ményekről és diplomatika mindent megtesz, hogy a 
szerződést egy másikkal kiegészítse, mely Austriauak 
teljes kárpótlást nyújt Németországban.

Egy pesti lapnak Írjak BécsboL „T rökor- 
szág párisi követe anna kijelentésére utasittatott, hogy 1 
a porta nem ismeri félre az athéni helyzet nehezsegeit s | 
maga részéről kész időt engedni egy kedvezőbb fordu I 
lat előidézésére, azt ellenben nem lehet követelni, hogy 
bizontalau ideig oly állapotában maradjon mely sem 
béke sem háború, s ez utóbbi minden terheivel jai. Azer 
föltétlenül követelnie kell, miszerint igazságosan meg­
szabott határidő után fölmentessék a kötelezettseg alól, 
hogy további eljárásában saját érdekein kívül más tel 
kintetek által engedje magát vezettetni.

Oroszország valódi szándeklatai lassanként nap 
fényre jutnak. A hatalmaknak már egyszer közvetlen 
alkalom nyílt azon kérdés tágyalására : Ha Athénben a 
. nemzet akaratának“ érvényesítése vegeit forradalom 
ütne ki és G ö r g v király ennek folytán katonai se 
o-élyt kérne, vájjon lehetne e és mennyiben ezen kiva 
nalmának megfelelni ? Az orosz kabinet hallomás szerint, 
oda nyilatkozott, hogy adandó esetre kirekesztőig 
G v ö r g y királyra kell bízni, mely hatalom, vagy 
mely hatalmak részéről óhajt fegyveres támogatásban 
részesülni. Ez közelebbről tekintve, nem czelok egyeb 
re, mint hogy az orosz megszállás már előlegesen szen-
tesittessék.” „ . ,

-(Isabella királyné m a n i t e s t u 
mát a spanyol nemzethez) melynek meg 
jelenését csak a cortes gyűlés megnyitása után vártak, 
a Public egész terjedelmében közli.

Érdekesebb" helyei a következők : „Spanyolok 
Gyermekkorom óta, mivel ti úgy akartátok, jogaitok es 
szabadságaitok nemzeti symboluma vagyok. Azon fér­
fiak kiket ón jótéteményekkel halmoztam el, miután 
százszor az ellenkezőt állították, most váratlanul erősí­
tik,hogy dynastiám legyözhetleu akadály az ország bol­
dogságára, dicsőségére, valamint erkölcsi es anyagi jó­
létének és érdekeinek kifejlesztésére

Szivem sugalja, hogy valótlant mondanak, de uem 
akartalak a polgárháború árán kiábrándítani. Isten a 
bizonságom, ha ők boldogabbá, dk-sőbbekke es gazda 
eabbakká tettek volna benneteket, hálatlansaguk daeza- 
ra száműzetésemben is áldandom őket; boldognak erez- 
tem volna magamat, ha fiamat feláldozva, egyedül és 
távol hazámtól könnyezhetek.

Öt hónap múlt el, vájjon boldogabbak, dicsőbbek 
és gazdagabbak lettek e ? 'Cisztában leven az emberek 
felett, fogjunk ismét az ujjaalakitas türelem es szabad- 

I ság művéhez, melyet én jelképezek. Ami történt, az 
puszta álom. Mint katholikus Isabella es V. Ka 
roly örököse, de főleg mint szivetek választottja szó 
lók hozzátok, mint nő, ki megszokta fájdalmatokban ősz 
tozni. Egészen a tietek vagyok. Fiammal karjaimon 
jövök hozzátok, hogy visszaadjam, amitől megfosztottak, 
"a békét, boldogságot, hatalmat es hihetők uralmat.

A „Gaulois“ szerint, a carhstak es Is a b el 1 a 
párthívei együttes gyűlést tartottak Parisban a lour 
non utczában , hol ez alkalommal Tty.tany i 
megjelent, kit már Spanyolországban veitek. A lap azt 
hiszi, a fennebbi két párt egyesülése mi hamarabb föl­
kelésre és a polgárháború kitörésére vezetetni, s ezt sz 
rencsés eseménynek nevezi az íber felszigetre nézve,

I alkalmasint,(mert a harczelkerülhetlei uek latszik előtte,
; mert nem kétkedik annak eredményében .

Áttér azután arra, hogy mik okozzák az eliyom0" 
rodásokat ; gyermekkorból származik az többnyire, s 
épen azért elmondja, milyen mai világban kevés kivé­
tellel a gyermekek nevelése, lakhelye táplálkozása stb. 
s milyennek kellene lenni, hogy ezen bajok és szomorú 
következmények még csirájukban elnyomatnának. 
Kikel különösen a divat ellen, az otromba divatos rnhák 
hányszor idéztek örök szerencsétlensegcket. A tápiá - 
lékról is tüzetesebb n szól ; egyetlen anyának sem volna 
szabad a szoptatást másra bízni, izgató italokat adni 
a gyermekeknek ; legjobb ital a viz, s legtáplálább 
étek — már felnőtteknél — a bus. Beszélt arról is, 
mikor éri el a gyermeki szervezet fejlődése azon fokát 
midőn a gyermekek iskolai neveltetésüket nyerhetik ; 
a 8 ik évben kellene minden gyermeknek elkezdeni 
az iskolába járást, mert ekkor már az agy annyira 
kifejlődik és erősbül, hogy szellemi megerőltetés, s 
ezáltal eltompitása be nem áll. Elmondja azután, 
milyennek kellene lenni az iskolák belső szerkezetének 
s az iskolai rendszernek, melyek kivitele egy részt 
nem lehetetlen, más részt meg nagyon üdvös volna : 
a testgyakorlatnak minden iskolában kötelezett 
tantárgynak kellene lenni nemi különbség nélkül. B 
Eötvös kultuszminiszter urnák köszönhetjük, hogy tör­
vényileg már a gy-mnastika minden főiskolában köte 
lezett tantárgy. — Végül három testegyenészi kóresetet 
hoz fel előadott beszédei igazolására és felvilágosítására 
Csak a végeredményt emeljük ki e kérésetekből, mi 
mindegyiknél az illető teljes felépülésében állott. A szép 
és élénk előadásu értekezőt éljenek fogadták felolvasása 
bevégeztével

Szabó József olvasta jelentését az osztály és 
bizottság részéről. Megjegyezzük belőle a következőket. 
Balassa János felett Jendrassik Jenő 1 t. 
fog tartani emlékbeszédet, még ezen év folytán.
P ö r 1 e s z Mór kill 1 t. fölött pedig Szabó J. tart 
emlék beszédet. — Sc faultier gombászati nagy 
müvéről a kiküldött bizottság jelenti, hogy a mű ktilö 
nősen hazánk déli részének a tudományos világ előtt 
eddig ösmeretleu gombáinak meglepően szép rajzai s 
leírása által nagy beesü, a oly alakban mint megviza- 
gáltatott ezer frtot megér; azonban sok hiba van benne 
s ha szerző ezeket kijavítja s az egészet újra átnézve le 
Írja 2500 frtot is megér : az ostály ajánlja,hogy 300 ft fi­
zettessék ki előre, s a munka befejezése után, ennek 
átnyujtásakor adassék ki a többi. Schnitzer közelebb 
jelenté, hogy az átdolgozással már előhaladt, s hiszi, 
hogy az egészszel kész lesz nyár közepére. Egy órai vita 
fejlődött ki e fölött. Szólották a muuka elfogadása 
mellett és ellen. A vita heva elragadta nemcsak az 
osztály tagjait, de azokon kívül is többen beleszólottak.

Jövő hétfőn a phil- törv. és történettudományi 
osztály tart ülést, melyen Mátyás Flórian „Péter 
király származásáról Thaly Kálmán pedig „Nagy 
szombati harczról 1704 ben“ fognak értekezést tartani.

llJDONSÁttOK.

KÜLFÖLD-
Nem vállaláuk kezességet ezen hírek mellett

hogy 
b i z o n v (I s koma rom-megyei uraik fi­

ll ó b á z a k h o z Bukásuk hát bizonyos lenne. 
Holmi Deákkor alakításáról is suttogtunk, ami 
magába» is érdem leendett a véres szájú vármegyében, 
de többet aztán ebben sem mertünk. Bizony, bizony sze- 
génv emberek vagyunk mi itten.

1 l)e hogy a sok gyávaság, apathia és hiányok után 
valami haladást sejtető dologról is szóljak fölemli em, 
hogy Tatában takarékpénztár van alakulóban. Alapsza-

- mondja a „Köln Ztg.“ - de a kútfő, melyből azokat 
vesszük, hiteles, és bizalmat ébreszt úgy a heh es ertestt- 
lés, mint az őszinteség tekintetében.“ . j

Mialatt a ,Times“ már elintezettnek hiszi a török-, 
görög viszályt, a Turquie azon kérdést taglalja, vájjon a 
görög államférfiak tanáeskozmányai a declaratio elfoga­
dására vagy pedig visszavetésére fognak-e vezetni. Az; 
eddigi sürgönyök nem igen biztatólag hangzanak s azért 
ió lesz e tárgyat tüzetesen szemügyre venni Görögország 
Candia annexioját követeli es követelését a faj es 
valláskülönbséggel indokolja, de a statistika meg- 
czáfolja érveit Candiában a muzelmauok szama legalabi
is hasonló a keresztényekéhez.

Vájjon tettleg igaz e tehát, hogy Görögország egye­
dül ama" százezer görög érdekében, kik sajat vallómé 
sas szerint eddig nyugodtan eltek a török uralom alatt 
sürgeti Candia átengedeset, melynek birtokát az !8b6
szerződések Törökországnak garantuoztak ? Bebizonyít 
miszerint a candiai lázadás a nyugtalan kisebbség müve, 
volt s hogy a görög szivükben irtóznak az elszakadástól, j 
mely őket Görögország felsőbbségéuek vetne> ala. 1d» « 
athéni kabinetnek sikerül ne is Cundiat, Thessaliat es 
Epirust annectálni. ezzel nem sajat, hanem idegen erde- 
dekeket mozdítana elő ; ezért helyesen teend ha a józan 
ész tanácsaira hallgatva, figyelmet a bclrefomokra for­
dítja. Eljön az idő, midőn az érintett t aj különbség alap 
ián békés utón török görög egyezményt fog létrejönni, 
melyet erőszakosan hosszabb tartamra suba sem lehet ,
6 é™ Válasszon a görög kormány a meggondolatlan lel­
kesedés sugallatai és a józan logic* tanai között; itt az 
idő ho"y nyilatkozzék : gyümölcsöző beket akar e vagy 
háhnrót melv végromlását vonná maga után. ;b ° ’K c 1 e t i U g y e k.) Az athéni újabb tudósításuk 
ismét "szerfölött kedvezőtlenül hangzanak. Bizonyosnak 
hitték hogy a declaratio elfogadtatok s a mmisztervá 
sáeot is már befejezettnek tekintettek. Február 7 rol. 
LeU távirat szerint azonban, Zaimu lemondotta 
minisztérium alakításáról. Athénben az izgatottság ma 

DfAbpa háeott a királyi palota előtt zajongó nepcso SÄSÄ55V. »ö&uloia“ szerint A.b„b«o;

kK‘,Ä»t7e»«« kedvezőtlen fe.dul.m «>- j 
1« . tognyugtalamtóbb hírekre adott .lk.lo.t A „Mrd-. 
ning Polt“ párisi levelezője jelenti, hogy a franczia es.

Magyar tud. Akadémia.
Febr. 8-án d. u. 5 órakor.

(Sz.) A math, és természettudományi osztály ülé­
sén maga Eötvös József báró ő méltósága elnökölt. 
Tagok — különösen az illető osztályokból elég szép 
számmal. Midőn az ülés kitűzött tárgyaira tértek, az el­
nök intéz néhány szót az Akadémiához ; előadja, hogy 
az Akadémiát mily kár érte, hogy leégett csaknem fel- 
tetöje, a kár és veszély azonban kisebb, mint a mennyit 
rémülve hittek. A vészt a vizvezető csövek okozstak, da­
czára annak, hogy e csővekre külön felügyelő van fize­
téssel ellátva. Gondoskodva van már arról, hogy mie­
lőbb tető alá jusson, s az ezután bekövetkezhető minden­
féle veszélynek még csak eshetősége is be ue álljon, z 
előzmény után

Batizfalvy Sámuel 1. t Urfcá 9 z e k f o g 
1 * 1 ó értekezését következő czimmel: „A testegyene- 
szet (orthopoedia) újabb haladása s tudományos allasa 
napjainkban három kiválóbb kórcsettel felvilagosita.
A természet és orvostudomány roppant terjedelmit erte 
kező annak csak egy picziuy részét a testegyeneszetet 
karolta föl tudományos hévvel s alapita is meg bonunk­
ban. A testegyenészet újabb időben nagy elterjedésnek 
örvend, hires férfiak megszüntették azt bűvészeinek enni. 
Elsorolja, kik voltak azon szellemdus férfiak, kik ez 
előidézték. Majd futólagos átpillantást vett a testegye- 
uészetnek hazánkban történt fejlesztése és fejlodesere. 
Az ö koródája, melyet mintegy 20 óv előtt állított fel, 
közel 3000 belegnek nyújtott segélyt s kiknek legna­
gyobb része ép testtel, erősödött alkattal újra dolgos 
polgárává lön honunknak. Előadja, hogy ilynemű 
rodáta kormánynak kellene felkarolni, felhozza mit 
tesz a külföld különösen Poroszország ez U yben. Ursza 
gos tébolydánk etc. van, de az elnyomorodott s elbenult, 
s azért a hazának s emberiségnek örökre elveszett ezer 
meg ezer fórfia s nőjéről nincs gondoskodva. Ezen egy­
hamar segíteni már nem lehet belátja ezt 5, azon 
bae lassú léptekkel haladjunk előbbre, s hiszi nem 
messze van az idő, midőn teljesül az, mit ez ügy en 
óhajt.

_B. Bedekovice horvát miniszter szervezi mi
uiszteriumát, s e czélból a kezelési hivatalok betöltésére 
legközelebb több kinevezést tett.

— Horváth Mihály püspöknél, kinek a „Sz. H. ■ 
f. é. 11. száma ólén terjedelmes életiratát hozza, tegnap 
a szegedi választóknak egy küldöttsége tisztelgett dr. 
Löw Tóbiás főrabbi által vezetve, ki meleg szavakban 
tolmácsolta a választók azon óhaját, miszerint a püs­
pök ur az ottani kópviselőjelöltséget fogadja el, s 
alkalmilag választóit megjelenésével szerencseltesse, 
mindkét óhajtást illetőleg igenlő választ kapott a depu 
tatio, s a követjelölt Szegedre leendő lerandulasat a jb 
vő hétre ígérte, mely alkalomra a küldöttség tagjait d.
u. 4 órára ebédre hívta meg.

— Gr Beust közös külügyminiszternek hír sze 
rint - erdélyi románok egy óvásfóle memorandumot 
nyújtottak át, melyben tiltakoznak azon rágalmak ea 
gyanutások ellen, mikben a magyaroktól részesülnek. 
Beust szépen megköszönte a figyelmeztetest a bízó 
nvosan mélyen meg van győződve angyali ártalmatlan 
aágukról azoknak, kiknek illoyalis es különösen a m. 
korona elleni törekvéseikről tuczat számra vannak bizo­
nyítékok legsajátabb nyilatkozataikból.

— Karagyorgyevits bg. áltálunk mar említett 
bünperéhen a végtárgyalás tegnap (febr. 8.) es pedig 
nyilvánosan megkezdődvén, folyamának ismertetését 
lapunk mai száma is megkezdi, a tovabi fejleményeket
is időrendben közölvén. „ , , ,

— Az akadémia elnöksége részéről többrend.: 
beli aggodalmak eloszlatására adott felvilágosításban 
többek között az is mondatik, hogy bizony ott „rakon- 
czátlan gyermekek valamely Vénásnak bajuszt nem 
mázolhatnak,“ mert a rendes keptari szolgákon kívül 

napdijas rokkant katonák is örködnek a kiállítási na
pokoli a termekben; hogy őrködnek az igaz, de hogy -
vesen vannak, az is igaz, s alig jut a kisebb termek M 
zltl minden harmadikra egy, úgy aztan. ha epen oly 
rakonczátlan gyermek találkoznék, megszülethetne a
bajusz».^ ah#de|HÍe gpflietében vasároap este is­
mét zaj támadt, hogy a tűz ki fog Újulni, mert a leegett 
padláson heverő, még egészen el nem takarított omladek 
közt füstölögni kezdett valamely, meg teljesen meg nem 
emésztett fadarab. A jelenlevő or azonban rögtön észre- 
vévéu a füstöt, azonnal .intézkedés tetetett, hogy egeaz 
éjen át kéményseprő és akadémiai cselédség legyen a 
tetőn; reá következő reggelen pedig az egea maradv _ 
nyalnak teljes eltisztltása munkába vetetett, melynek 
bevégeztével minden pont átnézhető lesz, s minden to­
vábbi aggodalom teljesen megszűnik. Hanem eleg ag 
gasztó az, hogy egy ily épületet a tűz eloltás* után is 
félteni kell a tüztöl.

Szerkéztől Üzenet.
N-nek. Kárpátalján, — Kérjük a becses czikk 

fok-tatását -S J. nek. A fölhozott kopasz mentséget
nem “fogadtatjuk ,1 - óhaj. ,g,4b.,i,. I*-«"
lesz. —

Kisdó-talajdex)«" és felelés szerkeszti:
SOVÁNY! a. M 1 M Á l- > •
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iTrit U>& Pesten, kerepesi-ut 29. sz. a.
ajánlja magát mindennemű

síremlékek, szobrok és egyházi oltárok
elkészítésére.

Továbbá elvállal bárminemű

építkezési munkákat
a legolcsóbb áron.

Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek.

ELISMERÉS;
melyet magas állású (és illetékes személyiségek adtak a valódi

HOFF-féle maláta-gyártmányok
yógybatásáról mellbajokban, - testi elgyengülésekben — és üdült hurutokban

stb. stb.

HOFF JÁNOS urnák
központi főszállité-raktára.

BPCSBE1N, Kärtner-ring1 11-ik szám.
, Herczeg Blücher wabls.tadti ezukorgyára 1868. apr. 30. tett megrende­

léseket malata-kivonatokra. - O cxája fíablenrz tábora ernagy kormányzó
k^Já 1 a!’ ho8y„°. »«meiy esen győződül! meg a Hoff féle maláta gyért 
maiiyok rendkívül, gyogyhatasaról.“ Ugyan Így nyilatkoztak a porosz 
miniszter gr. Bismark es Heydt o.exai; ez utóbbi azt monda, hogy a lloff-féle
líLíCn»o,ews?n,mi kfv®nn* valót sem hagynak maguk után.“ 

, ‘ hn» - V-V" ^er.c?eS i/t; „emberi kötelességemnek isme-
7 .®íi-a e malatta gyártmányok kitűnő gyógy erejét nyíl-

an bevalljam- Elsner-Aderdorf államminiszter pedig elismerte a Hoff féle 
nialata készítmények gyögyerejét az ö magán betegápoldájában.
... .. malata egészségi csokoládéja — Írja dr.Raudnitz — fel-
L "0 .SK*rt. “"‘^betegségeknél, lestgyöngüléseknél és üdült
nurut bajoknál. — Parisból ily elismerő nyilatkozat érkezett: Egy egész éven 
a szenvedtem légcső gyulladásban, miáltal elgyengíti vén, étvágyam s álmám el­
vesztem. Egyik legjobb párisi orvos, dr. 1, u c c o tanácsolta, használjam önnek 
malata kivonatat, ezen tanácsnak és ön jeles szerének köszönhetem teljes egész­
ségemet. De Guillaume. 31. rue de Londres.

Miután pedig több gyár készíti a maláta-kivonatot, kérem a t. közönsége 
nogy azon malata-készitményt, mely a Hoff János czégjelét nem viseli, tulaj 
dón érdekében visszautasítsa. J

ZEISLER M.
hirdetmény-felvéti irodája,

Btoiea Mrl&y §Mmár&e
Pesten, király-uteza (»0. sz. alatt,

elfogad minden bel- és külföldi lapok ba hirdetményeket 
a legkedvezőbb feltételek mellett, postai vagy másféle 
költségek felszámítása nélkül, s eseufelül tetemes leró 

vatokban részesít.

A legcsekélyebb próbatét elegendő.
Egyszersmind ajánlja az ezzel összeköttetésben levő, 

minden

honi termesztményekre, úgy mindennemű 
papírra is kiterjedő

bizományi, ügynöki és pénzbeszedési
üzletét!

Jövedelmes vállalat
kereskedőknek;

nevezetesen gyógyanyag, fűszer- s iilatkereskedések.
úgy iiinlöintézetek tulajdonosainak

A körülmények kívánalmainál fogva

HOFF - féle maláta - készítményeim
raktárai kiadatnak.

A vállalkozók legyenek szívesek hibátlan jelentest be­
küldeni és azon lapra hivatkozni, melyben e hirdet­

ményt olvasták.

HOFF JA KO 8,
királyi bizományi tanácsos és udvari szállító

BERLINBEN

Központi raktár: Bécsben, Kärntnerring 11. szám alatt.

Pest 1869. Gyorseajtóayon.ása az Első magyar egyesület könyvnyomdának (Bttc.hler, Harsány! Nagy) 3 korira etess 18. mim a?*it

Kioiizvtí

autó:
lHii-i ík-

Egész évre 
Félévre 
Évnegyedre 
Egy hónapra

Szegényebb sorsul 
urak számára mindaz 
mük a rendes congrnal 
az ,, Autonom iát‘‘ mini 
forintért szívesen adj ni

> ivmányaink.
Ha a legközelebb 

gát figyelemmel nem 
trónbeszéd. gróf-mi 
Ágoston, Szögyényi, 
melyekben vívmányai 
föltüntették, úgy liisz- 
gyárnak, midőn báli 
Mindenható iránt, s 
a Deák-párthoz mint j 
ményeket tudott létr.

Magyarország 
mertetett; ekként aj 
jogörökséget kivivtuj 
jövő nemzedékekre 
gyarország alkotmauj 
ratlan e tekintetben

Erdély- s Horvf 
megújult : az ország 
inét imposant.

E nagy országi 
ségi veszély: ezt egji 
idegen nyelvű honfii 
meghódítva. A bidhelj

Ausztria eK- 
fejedelh 
dóan it 
nyomás 
deli ve 
mert n< 
miután 
többé 
tőle é{ 
tünk hi 
tuukna 
érdeket 
viszony 
hát, mé 
telenül 
liihctjü 

Ai
rába h 
Szavaz, 
ben; -j 
séd méj 
lánczoJ 

S
törvén] 
volna p 
télyes t 
mére. - 

í|
Europl 
gai közé emeljük, 
gyünk, a politikai s| 
ság csak negativ 
hogy már most igái 
ostor nem suhog fu 
lábainknál. De e 
züuk. tanulatlanok 
lét örömeit számta] 
holott honunk főldW 
csei — egy v .radicj 
gukban. ..Dii labor! 
kezeinket már most I 
bad ereinket megt| 
múlva nézze meg 
tesen csaknem ug\l 
babyloni fogságból | 
nyékét sirt a szent 
ismét övé lön. de fal 
den lépten nyomonj 

A remény. ho§ 
szebben és gazdal 
virágzani, bövelkd


